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ATTESTATO DI SPECIALIZZAZIONE

Spezialisierungszeugnis/Attestation de spécialisation/Specialization Certificate

conseguito in
erworben infobtenu infachieved in

AMBITO DI SPECIALIZZAZIONE (ATTIVITA ECONOMICA —CODIFICA ATECO)

Spezialisierungsbezeichnung (Wirtschaftliche Aktivitéat - Klassifizierung ATECO 2002)
Dénomination de la spécialisation (Activité économique Classification ATECO 2002)
Specialization (Economic Activity - ATECO classification 2002)

DENOMINAZIONE DELLA QUALIFICA DI RIFERIMENTO O
DEL TITOLO DI ISTRUZIONE

Qualifizierungsbezeichnung oder Bildungstitel/Dénomination de la qualification ou titre d'instruction/Qualification or education title

Livello europeo di formazione
(decisione del consiglio 85/368/CEE)

Europaisches qualifizierungsniveau (Entscheidung des Rates 85/368/CEE)
Niveau de qualification européen (Décision du Conseil 85/368/CEE)
European qualification level (Council Decision 85/368/EEC)

CONFERITO AL CANDIDATO

dem Kandidaten erteilt/attribué au candidat/awarded to the candidate

nato/a il nazione

Geboren in/Néa/Bornin Am/Le/On Land/Pays/Country

ENTE O STRUTTURA FORMATIVA

Bildungsanstalt oder Bildungstrager /organisation ou structure de formation /vocational training institution

Sede

Stz/liew/Place

Data Il Dirigente responsabile
Datum/Date/Date Der Leitende Angestellte/Le dirigeant responsabile/The executive in charge
NO

Ai sensi dellalegge n. 845/78 e dellaL.R. 32/2002
In Ubereinstimmung mit dem Gesetz Nr. 845/78 und mit dem regionalen Gesetz Nr. 32/2002
Conformément ala loi n. 845/78 et ala loi régionale n. 32/2002
In accordance with Law no. 845/78 and regional law no. 32/2002




1 Percorso di specializzazione

Spezialisierungskurs/course de spécialisation/specialization course

1.1 Denominazione del percorso di specializzazione

Bezeichnung der Spezialisierung/Dénomination de |a spécialization/Specialization name

1.2 Descrizione della specializzazione

Beschreibung der Spezialisierung/Description de la spécialisation/Specialization description

1.3 Durata del percorso

Dauer des Kurses/Durée du cours/Length of the course

ore datainizio

Sunden/heures/hours AnfangsdatunyDate de début/Sart date

1.4 Articolazione del percorso

Kursorganisation/structure du cours/cour se organization

unita’ formativa ore
Bildungseinheit/Unité formative/Formative unit Stunden/ Hours/ Heures

datafine

EnddatunvDate de fin/End date

contenuti
Inhalte /Contenus/Contents




2 Competenze specialistiche di tipo tecnico-professionali e trasver sali acquisite
Erworbene technisch-berufliche und transversale Kompetenzen
Compétences technico-professionnelles et transversales acquises
Acquired technical-professional and transversal competencies

competenzar aggi unta
Erreichte Kompetenz/Compétence attei nte/Achieved competence

modalita di verifica
Bewertungsmethode/modalité d’ évaluation /kind of evaluation

competenzaraggiunta
Erreichte Kompetenz/Compétence atteinte/Achi eved competence

modalita di verifica
Bewertungsmethode/modalité d’ évaluation /kind of evaluation

competenzaraggiunta
Erreichte Kompetenz/Compétence atteinte/Achi eved competence

modalita di verifica
Bewertungsmethode/modalité d évaluation /kind of evaluation

competenzaraggiunta
Erreichte Kompetenz/Compétence atteinte/Achi eved competence

modalita di verifica
Bewertungsmethode/modalité d’ évaluation /kind of evaluation

competenza raggi unta
Erreichte Kompetenz/Compétence atteinte/Achi eved competence

modalita di verifica
Bewertungsmethode/modalité d’ évaluation /kind of evaluation

competenzar aggi unta
Erreichte Kompetenz/Compétence atteinte/Achi eved competence

modalita di verifica
Bewertungsmethode/modalité d évaluation /kind of evaluation

3 Altre modalita formative (diverse dalladidatticain aula)

Ander e Ausbildungsmethoden/d’ autresmodalités de formation/Other training methods




3.1 Stage

Praktikum/Stage pratique/Practical apprenticeship

funzione aziendale
Firmarolle
fonction d’ entreprise
company role

duratain ore
Dauer (in Sunden)
durée (en heures
length ( hours)

Azienda ospitante Attivita economica
Name der Organisation Wirtschaftliche Aktivitat
Nom de I’ organisation Activité économique
Name of the Organisation Economic Activity
3.2 Altro
Anderes/Autre/Other

Annotazioni integrative

Erganzende Bemer kungen/Notes compl émentaires/Other comments




